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Der Lead-Partner kann diesen Vertrag gegeniiber einem oder mehreren
Projektparinern aus wichtigem Grund fristlos kiindigen. Ein wichtiger
Grund liegt vor, wenn unter angemessener Berticksichtigung der
berechtigten Belange des anderen Teils die Fortsetzung der Keoperation
unzumutbar wird. Ein wichtiger Grund liegt vor, wenn
a) der Zuwendungsverirag seitens der SAB ganz oder teilweise
gekundigt wurde,
b) ein Projektpartner das gefdrderte Projekt nicht oder nicht
rechizeitig bzw. nicht ordnungsgeman durchfuhn, die Keoperation
verweigert oder von den im Projekiantrag gemachten Angaben
wesentlich abweicht,
c) ein Projektpanner die Zuwendung nicht gemaR dem im
Zuwendungsverirag festgelegten Verwendungszweck verwendet,
In den Féllen aufgrund der Buchstdben b) und ¢) ist die Kiindigung erst
nach erfolglosem Ablauf einer zur Abhilfe bestimmten Frist zul&ssig. Die
Fristselzung ist entbehrlich, wenn der Kooperationspartner die
Beseitigung des Kiindigungsgrundes ernsthait und endgdiltig verweigert,
die Beseiligung des Kiindigungsgrundes offensichtlich unmdglich ist oder
die Fristsetzung dem Lead-Pariner nicht zumutbar ist.
Der Lead-Partner hat der SAB die Klindigung des Verirages geman Abs.
1 Buchst. b) und c) vorah gemaB Ziffer 7.7 des Gemeinsamen
Dokumentes anzuzeigen.
Die fur den gekiindigten Kooperationspariner erhaltene Zuwendung ist
an die SAB unverziglich zurlickzuzahlen. Die Bestimmungen des § 8
dieses Kooperationsvertrages finden entsprechende Anwendung.
Die verbleibenden Kooperationspartner kénnen mil Zustimmung der SAB
das Projekt allein oder mit einem neuen Projektpariner baw. neuen
Projektpartnern fortfihren, sofern eine ordnungsgemaie
Projektdurchfithrung gewahrleistet werden kann,
Ist einem Kooperationspartner durch die Kindigung ein Schaden
entstanden, kann er von dem Kooperationspartner, der die Kiindigung
fahrisssig oder vorsatzlich verursacht hai, Schadenersatz verlangen.
Die Aufbewahrungspflicht geman § 10 dieses Verirages bleibt in dem
dort bezeichneten Umfang auch im Falle einer Beendigung oder
Kundigung dieses Vertrages bestehen.
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Der Verirag wird in mehrfacher Ausfertigung erstelll. Jede Vertragspariei
erhélt eine Ausfertigung.

Anderungen des Vertrages bediirfen der Schriftform und der schrififichen
Zustimmung der SAB,

Sollien einzelne Bestimmungen dieses Vertrages ganz oder teilweise
unwirksam oder undurchfihrbar sein, bleibt die Galtigkeit der Ubrigen
Bestimmungen hiervon unberiihrt. Dies gilt auch, wenn der Vertrag eine
Liicke aufweist. In diesen Fallen verpflichten sich die Verlragspartner,
eine die unwirksame Bestimmung ersetzende Vereinbarung so zu
trefien, wie sie sie bei Kenntnis der Unwirksamkeii, Undurchfiihrbarkeit
oder Liicke in rechtlich zuldssiger Weise getroffen hatien.

Dieser Vertrag unterliegt dem Recht des Staates, in dem der Lead-
Partner seinen Sitz hat.

Lead-Fartner: e
Ort, Datum | Misto, datum
V Liberci 5.5.2025 doc. RNDr. Miroslav Brzezina, CSc., dr.h.c.

Projektpartner:
Name | Nazev
Leibniz-Inslilul far Polymerforschung Dresden e.V

Leip1lg: Ger

Lead partner mlze ze zavazného divodu s okamzitou Géinnosti
vypovédét smiouvu vici jednomu nebo vice projektovym partneram.
ZavaZny divod je dan tehdy, kdyZ nelze za pfiméfeného zohlednéni
opravnénych 2ajml druhé strany ve spolupraci pokraéovat. Zavazny
diivod je dan tehdy, kdyz
a)} smilouva o poskyinuti dotace byla ze strany SAB zcela nebo
z&asti vypovézena,
b} projektovy partner projekt nerealizuje nebo ho nerealizuje
vias popf. fadné, odpira spolupraci nebo projeki realizuje
s podstatnymi odchylkami od idaji uvedenych v projektové
Zadosti,
c) projektavy parner nevyuziva dotaci na (cel stanoveny
smiauvou o poskytnuti dotace,
V pfipadech podle pism. b) a ¢) je vypovéd pfipustna teprve po
marném uplynuti thity stanovené k népravé. Od uloZent thity
K napravé je mozZné upustit, pokud projekiovy partner odstranéni
divodu vypovédi vaZné a s konednou platnosti odpira, odstranéni
davadu vypovédi zjevné nenl moZné nebo uloZeni Ihity nelze po Lead
partnerovi spravedlivé poZadaovat.
Lead pariner je povinen SAB vypovéd smiouvy padle odsl. 1 pism. b)
a c) pfedem oznamit v souladu s bodem 7.7 Spoleéného realizaéniho
dokumentu.
Dotace ziskana pro kooperagniho partnera postizeného vypovédi musi
byt SAB bezodkladné vracena. Ustanoveni § 8 télo smlouvy se pouZiji
piiméfené.
Se souhlasem SAB mohou zbyvajici kooperagni parinefi v projekiu
pokragovat sami nebo s novym projektovym partnerem pfip. novymi
projektovymi partnery, pokud bude zajiSténa radna realizace projekiu,

Vznikla-li jednomu z kooperaénich partnert koda nasledkem
vypovédi smiouvy, miZe poZadovat jeji nahradu od toho kaoperacniho
partnera, ktery duvod vypovédi byt i jen z nedbalosti zapficinil.
Pavinnost archivace podle § 10 této smlouvy zistava zachovana

v nezménéném rozsahu i v piipadé ukonéeni nebo vypovédi této
smiouvy.
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Tato smlouva je sepséna ve vice vyholovenich. Kazda smluvni strana
obdrZi jedno vyholoveni.

Zmény této smiouvy museji byt uinény v pisemné formé a vyZaduji
souhlasu SAB.

Stanedi se nékieré ustanoveni této smiouvy piné nebo Sasteéné
neplatnym nebo neudinnym, zOstava tim plainost a Géinnost ostatnich
ustanoveni nedotéena. To plati také v piipadé, kdy strany opomenou
ve smlouvé upravit néktera prava a povinnosti. V tom pfipadé se
smluvni strany zavazuji dohodnout se na ustanoveni nahrazujicim
nepouzitelné ustanoveni, jako by to ucinily pravné pfipustnym
zplusobem, kdyby si byly védomy neplatnosti, netéinnosti & opomenuti
apravy nékterych prav a povinnosti,

Tato smlouva podiéhé pravu toho statu, ve kterém se nachazi sidlo
Lead partnera.

Lead partner:

Unterschrift | Poggl

Projektovi partnefi:
Ort, Datum, Unterschrift | Misto, datum, podpis

Doenden, 29.% 2025

Dr. A. Schausbergsr
Kaufménnische Direktotin |

Prot. Dr. C. Wemer
Wissenschaftiicher Direlkdor
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